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A BIZOTTSÁG 361/2004/EK RENDELETE
(2004. február 27.)

az Európai Közösség és Izrael Állam között létrejött társulási megállapodásban és ideiglenes
megállapodásban meghatározott rendelkezéseknek a baromfihús-ágazatban történő alkalmazására

vonatkozó eljárások megállapításáról szóló, 2497/96/EK rendelet módosításáról

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel az Európai Közösség és Izrael Állam között levélváltás
formájában létrejött, a kölcsönös liberalizálási intézkedésekről,
illetve az EK és Izrael között létrejött társulási megállapodás 1. és
2. jegyzőkönyvének kicserélésére vonatkozó megállapodás meg-
kötéséről szóló, 2003. december 22-i 2003/917/EK tanácsi
határozatra (1), és különösen annak 2. cikkére,

mivel:

(1) A 2003/917/EK határozat az EK és Izrael között létrejött
társulási megállapodásban foglalt mezőgazdasági termé-
kekkel való kereskedelem liberalizálásáról rendelkezik, a
társulási megállapodás 1. és 2. jegyzőkönyvét kicseréli, és
kiterjeszti az engedményeket különösen a baromfihús-
kereskedelemre vonatkozóan.

(2) A 2497/96/EK rendeletet (2) ki kell igazítani, hogy tekin-
tetbe vegye az EK és Izrael között létrejött társulási megál-
lapodásban foglalt baromfihús-kereskedelemre vonatkozó
engedményeknek a 2003/917/EK határozat által jóváha-
gyott kiterjesztését.

(3) A 2003/917/EK határozatot csak 2003 decemberének
utolsó napján tették közzé, ami nem tette lehetővé, hogy a
piaci szereplők a 2004. január 1-jétől alkalmazandó enged-
mények iránt kérelmet nyújthassanak be a 2497/96/EK
rendeletben meghatározott rendes kérelmezési időn belül,
ezért az új behozatali engedményeken alapuló engedélyké-
relmek benyújtásának határidejéül 2004. márciusát kell
meghatározni.

(4) A Cseh Köztársaság, Észtország, Ciprus, Lettország, Lit-
vánia, Magyarország, Málta, Lengyelország, Szlovénia és
Szlovákia Európai Unióhoz való, 2004. május 1-jén elkö-
vetkező csatlakozásának lehetővé kell tennie, hogy ezek az
országok is javukra fordíthassák a 2497/96/EK rendeletben
említett, a baromfihús-ágazatra vonatkozó vámkontingen-
seket a jelenlegi tagállamokra alkalmazandókkal egyenlő
feltételek mellett.

(5) Hogy piaci torzulás ne jöhessen létre sem 2004. május 1-je
előtt, sem utána, a 2004. évre módosítani kell a

kereskedelmi időszakokat, a 2003/917/EK határozatban
megállapított összes mennyiség módosítása nélkül. Ugyan-
csak helyénvaló kiigazítani a végrehajtási intézkedéseket a
kérelmek benyújtási határidejére való tekintettel.

(6) Minthogy az új behozatali engedményeken alapuló enge-
délykérelmeknek a 2004. január 1. és március 31., illetve
2004. április 1. és április 31. közötti időszaka az egysze-
rűség okán egybeesik, a vonatkozó két időszak mennyisé-
geit egyesíteni kell.

(7) A 2497/96/EK rendeletet ezért ennek megfelelően módo-
sítani kell.

(8) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak
a Baromfihús- és Tojáspiaci Irányítóbizottság véleményé-
vel,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2497/96/EK rendelet a következőképpen módosul:

1. az 1. cikk első bekezdésének a helyébe a következő szöveg lép:

„A Közösség és Izrael között létrejött társulási megállapodás-
hoz csatolt 1. jegyzőkönyvben foglalt rendelkezések értelmé-
ben az e rendelet I. mellékletében említett IL1 és IL2 csoportba
tartozó termékekből lebonyolított, a Közösségbe irányuló
valamennyi behozatal feltétele a behozatali engedély bemuta-
tása.”;

2. a 2. cikk a következő bekezdéssel egészül ki:

„A 2004. évben azonban az 1. cikkben említett kontingensek
a következők szerint lépcsőzetesen oszlanak el:

– 33 % a január 1-jétől április 30-ig terjedő időszakban,

– 17 % a május 1-jétől június 30-ig terjedő időszakban,

– 25 % a július 1-jétől szeptember 30-ig terjedő időszakban,

– 25 % az október 1-jétől december 31-ig terjedő időszak-
ban.”;

3. a 4. cikk (1) bekezdése a következő albekezdéssel egészül ki:

„A 2004. január 1. és április 30., illetve a 2004. május 1. és
június 30. közötti időszakot illetően az engedélykérelmeket a
2004. márciusának, illetve májusának első hét napján kell
benyújtani.”;

4. az I. melléklet helyébe az e rendelet mellékletében foglalt szö-
veg lép.

(1) HL L 346., 2003.12.31., 65. o.
(2) HL L 338., 1996.12., 48. o. A legutóbb az 1043/2001/EK rendelettel
(HL L 145., 2001.5.31., 24. o.) módosított rendelet.
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2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő hetedik napon lép hatályba.

Ezt a rendeletet 2004. március 1-jétől kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2004. február 27-én.

a Bizottság részéről

Franz FISCHLER

a Bizottság tagja
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MELLÉKLET

„I MELLÉKLET

Csoportszám Sorszám KN-kód Árumegnevezés (1)

LKV-
csökke-
nés (2)
(%)

Vámkontingensek (tonna)

2004.
1.1.–12.31.

2005.
1.1–12.31.

2006.
1.1–12.31.

2007.
1.1–12.31.

Következő
évek

IL1 09.4092 0207 25 Pulyka, nem darabolva,
fagyasztva

100 1 442.0 1 484.0 1 526.0 1 568.0 1 568.0

0207 27 10 Pulyka darabok csont nélkül,
fagyasztva

0207 27 30/40/
50/60/70

Pulyka darabok csonttal,
fagyasztva

IL2 09.4091 ex 0207 32 Kacsa- és libahús, nem
darabolva, frissen vagy hűtve

100 515.0 530.0 545.0 560.0 560.0

ex 0207 33 Kacsa- és libahús, nem
darabolva, fagyasztva

ex 0207 35 Egyéb kacsa- és libahús, illetve
ehető kacsa- és libabelsőség,
frissen vagy hűtve

ex 0207 36 Egyéb kacsa- és libahús, illetve
ehető kacsa- és libabelsőség,
fagyasztva

(1) A kombinált nómenklatúra értelmezési szabályai ellenére a termékleírás megfogalmazásának csupán jelzésértéke van, mivel a preferenciális rendszert e melléklet összefüg-
gésében a kombinált nómenklatúra kódjai határozzák meg. Ha a kombinált nómenklatúra »ex« kódjai vannak feltüntetve, a preferenciális rendszert a kombinált nómenkla-
túra kódjai és a megfelelő leírások együttes alkalmazása határozza meg.

(2) A vámtételcsökkenés az ad valorem vámtételekre, illetve a 0207-es kód esetében egyedi vámtételekre vonatkozik.”
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